
45.04.02 Лингвистика. Программа магистратуры – Перевод и межкультурная 

коммуникация (дисциплины и модули) 
 
Б1.О.01 Методология научного исследования  
Б1.О.02 Иностранный язык в сфере профессиональной коммуникации  
Б1.О.03 Информационные технологии в профессиональной деятельности 
Б1.О.04 Охрана труда в отрасли 
Б1.О.05 Практикум по профессиональной коммуникации (английский язык) 
Б1.О.06 Теоретическая, прикладная и сравнительно-сопоставительная лингвистика  
 
Б1.В.01 Практика перевода      
Б1.В.02 Общая теория перевода  
Б1.В.03 Художественный перевод  
Б1.В.04 Перевод научно-технических текстов 
Б1.В.05 Перевод финансово-экономических текстов 
Б1.В.06 Лингвокультурологический анализ и интерпретация текста  
Б1.В.07 Письменный перевод информационных текстов  
Б1.В.08 Перевод юридических текстов  
Б1.В.09 Основы анализа межличностной коммуникации в мультикультурной среде  
Б1.В.10 Культурологические аспекты перевода 
Б1.В.11 Социальная и территориальная вариативность английского языка  
Б1.В.12 Стилистическое и литературное редактирование профессиональных текстов  
Б1.В.ДВ.01 Дисциплины (модули) по выбору 1  
Б1.В.ДВ.01.01 Общее языкознание и история лингвистических учений     
Б1.В.ДВ.01.02 Филологические проблемы перевода  
Б1.В.ДВ.02 Дисциплины (модули) по выбору 2 
Б1.В.ДВ.02.01 Язык делового общения (английский)   
Б1.В.ДВ.02.02 Язык в его национальных вариантах (английский)   
Б1.В.ДВ.03 Дисциплины (модули) по выбору 3 
Б1.В.ДВ.03.01 Терминоведение  
Б1.В.ДВ.03.02 Теория и практика лексикографии  
Б1.В.ДВ.04 Дисциплины (модули) по выбору 4 
Б1.В.ДВ.04.01 Стилистические аспекты перевода  
Б1.В.ДВ.04.02 Сравнительно-типологическое языкознание  
Б1.В.ДВ.05 Дисциплины (модули) по выбору 5 
Б1.В.ДВ.05.01 Межкультурная коммуникация и проблемы перевода 
Б1.В.ДВ.05.02 Социолингвистика 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


